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LENGUA ARRANCADA. DEDOS QUEMADOS

El gran Chatelet, derribado en 1802 con objeto de
abrir la plaza que todos conocemos, era en la época de
nuestra historia una fortaleza casi cuadrada, con puer-
tas laterales y un gran patio interior; un edificio ma-
cizo, de cal y canto, flanqueado de pesadas torres con
techos punliagudos, cuya construceion fué decidida en
el siglo xu, con objeto de que sirviera de defensa 4 la
ciudad por la parte del puente llamado de los cam-
biantes.

El gran Chalelet, residencia de la'jurisdiceién prevos-
tal, no era en aquella época una prisién propiamente
dicha; sin embargo, contaba con cierto nimero de
calabozos, algunos de los cuales halldbanse situados 4
un nivel inferior al de las aguas del rio inmediato, y
habia ya figurado de manera acliva y sombrfa en la his-
toria de la faccién de los Armanac.

Porlo demis, el vasto edificio, en cuyos subterrdneos
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_se encontraban las cAmaras de tortura mejor provistas
de espantables instrumentos, conservaba sus prerro-

galivas medioevales. Las senlencias alli pronunciadas

recibian rdpida ejecucion sin necesidad de que el Par-
lamento las ratificase en virtud de los especiales privi-

“legios de que estaba investido en lo referente 4 los altos
teibunales de lo criminal.

Esta fortaleza esla que serwia de alojamientoal incen-
diario del muelle del Heno, al mismo que el duque de
Nemours designara como el célebre eriminal conocido
con el sobrenombre de Sed de Sangre.

Luego de pasada la poterna, en el frontis de la cual
hubiera debido esculpirse la célebre frase « Lasciate
ognt speranza » el prisionero hubo de pasar por la

_mayoria para justificar su identidad; pero el hombre

e encerrd en un mutismo absoluto, y en vista de que

no era posible arrancarle una sola palabra, el gran
Prevoste, muy enojado, lo hizo encadenar en el mas

~ putrido de los calabozos de su siniestro dominio.

. — Maifana, — dijo al verle desaparecer — ya sabre-
mos dejarte expedita la lengua. El tormenlo se encar~
gard de devolverte el uso de la palabra.

Pasaron algunas horas. Neré Mansour, esto es, el

~ hijo menor de Phtah, el alter ego de Landro, ocupaba
. en el calabozo el sitio destinado 4 Sed de Sangre, ten-

dido en el suelo, entre un céntaro con agua y un tajo
- ‘de madera. No le era posible dormir. Estremeciase
aun recordando las ultimas palabras pronunciadas por
~elgran Prevoste. Por ofra parte, acercindose 4 un mon-
* ton de detritus, pretendia evitar el contacto de los in-
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sectos inmundos que se arrastraban por el suelo ¢ que
perseguianse en los charcos de agua corrompida. Justo
es decir que estos horrores los adivinaba sin verlos, por
cuanto hallibase envuelto por una obscuridad tan es-
pesa como sofocante.

Hubo un momento en que murmuré

— ;Vendra? ;Cumplird la promesa que me hizo?

;A quién O qué podia esperar aquel desdichado bo-
rrego, al que los azares de un-parto maldito unieron
4 un tigre en el seno de una Joba?

No tardaremos en saberlo.

Acababa apenas el prisionero de formular la invoea-
¢ién antes reproducida, .cuando en el hueco de la esca-
lera en forma de embudo que conducia 4 los in pace
dejése oir el ruido caracteristico de un paso pesado.

— Tened mucho cuidado, reverendo padre; — reco-
mendd la voz de un llavero. — Esos herejotes son muy
taimados.

— Gracias por el aviso, hermano ; mi santa religion
me ordena despreciar el peligro y sacrificar si es pre-
¢iso la vida para mayor gloria de Cristo nuestro
Sefior.

— Bien esld, reverendo padre ; — asegurd el llavero
encogiéndose de hombros. — Henos aqui llegados al
albergue de ese bandido.

Los pesados cerrojos. de hierro chirriaron al desli-
zarse en las armellas, y la puerta se abrid, dando paso
al llavero, quien proyectando al interiorlaluz de su lin-
terna asegurdse de que el preso continuaba encadenado,
y se apartd enseguida para dejar el paso 4 un monje
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euyo rostro desaparecia bajo la espesa sombra proyec-

fada por la cogulla.

— In nomine met Rolandi et tibi fienel, yo te bendigo,
guerido hermano, — dijo este extendiendo dos dedos

~en ademdn de bendicion.

Neré, al oirlo, traté de incorporarse, apoydndose en

" un codo, pronto & rechazar los auxilios espirituales.

~ Pero su mirada se cruzé con otra relampagueante que
- brotara bajo la cogulla, y se inclind murmurando con
'yoz que mds que tal era un suspiro :

e llrandro.’ Estoy salvado.
- Volviose el monje hacia el llavero y le dijo con dul-

Zura,

— Ya lo veis, amigo mio; este hombre es menos

mible de lo que os parece. :
' — {Hum! No hay que fiarse mucho, reverendo padre.’
Ese hombre oculta obstinadamente sus manos. Yo en
f#u’estro lugar le confesaria 4 distancia.
© — Ya os he dicho que los ministros de Dios despre-
¢ign el peligro, cuando este existe. Ahora se trata de
un pobre extraviado que reclama el auxilio de mi santo
‘ministerio.

2Como he de negarme 4 oirlo? Asi pues, amigo mio,
dejadnos solos. :

— ;Solos? Ah, no, de ninguna manera: — dijo el
llavero.
" — Pues ello es preciso, porque he de oirle en confe~
8ibn — dijo el fraile. — Ademds, he aqui una orden

“¥ con gran asombro del llavero puso ante los 0jos




A8 EL CORAZON Y LA ESPADA

de ésle un pergamino revestido de la firma del gran
Prevoste.

— (Sabéis leer? — le pregunts.

— Yo no soy estudiante, — dijo el hombre, — sino
llavero.

— Lo cual quiere decir que no sabéisleer. Estd bien :
en ese caso — anadid el reverendo — os contentaréis
con creerme. Vuestro jefe supremo me autoriza en este
pergamino para comunicar & solas con el prisionero.
Dejadme pues vuestra linterna, salid de aqui, corred
los cerrojos para mayor seguridad, y
lo que mejor os plazca.

— Pero si yo me alejo, ;como saldréis de aqui, re-
verendo padre? — pregunto
lero.

haced enseguida

, con cierta légica el carce-

— Ninguna necesidad hay de que os alejéis dema-
siado. Una vez terminada nuesira conferencia os lla-

maré, golpeando la puerta del ealabozo.
No encontrando nada que replicar, el Havero se deci-
dio en fin & obedecer.

Apenas se hubo extinguido en la escalera el ruido de

sus pasos, echo el monje atras la cogulla, dejando al
descubierlo el hermoso semblante del dugue Rolando.:

Cuanto & Neré, habiase puesto en pie de un salto.

— (Hermano! [Hermano! — grité avanzando un
paso, todo lo que le permitia la longitud de sus cade-
nas. — ;Mi buen Landro!
dad? jAh, di que si;
tumba.!

Landro Mansour,

¢ Vienes & buscarme, ver-

que vienes para sacarme de esta

el verdadero Sed de Sangre, &

v
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':-quie'n un lamentable error del Parlamento habia puesto

gn posesion de los bienes, titulos y prerrogativas que
sonstituian el patrimonio de los Armanac-Saboya-Ne=

mours, abrazé caritosamente & su hermano gemelo

murmurdndole al oido :
* — Silencio! Hablemos més bajo si es posible.
J0uién nos dice que ese animal que espera ahi arriba

06 tendrd el capricho de acercarse de puntillas para

pir 1o que decimos?
Muy impresionado por la calma d@ Rolando, balbu-
eed el prisionero : :
— Tienes razdén, soy un imprudente, pero no lo
extrafies ; desde que estoy aqui no vivo, pensando con
horror en la posibilidad de que pudieras faltar 4 tu pa-

— ;Acaso no soy tu hermano?
— 8i, si, mi hermano todopoderoso; el hombre &
jaien nada ni nadie resiste... Perdona, si, perdona, si
'pude herir tu susceptibilidad. No hagas caso de mis
palabras si no expresan i carifio y mi sumisién incon-
dieional... Esas gentes de ahi arriba, esos verdugos,
quieren torturarme. | Ah! si supieras los suplicios que
me tienen reservados por haberme tomado por t...
_:' ¢Has hablado? — preguntd, seco, Rolando.
= No, todavia no... Me dijiste que hiciera el mudo
ite he obedecido; he querido dejarte todo el tiempo
Becesario para preparar tu defensa.
= (Todavia no! — repetia mentalmente Landro
ien habiase apartado algo para ocultar su.rostroen
2l que se acusaban arrugas siniestras, semejantes i la
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de los felinos que abren la boca disponiéndose & mior
der. — { El muy imbécil ha dicho « todavia rio », lo cua
parece indicar que estd dispuesto 4 venderme! | Digo
si no llego & venir! Bueno, pues vamos & vernos la
caras, senor traidor.

— Supongo, — siguié diciendo Neré que estaba
cien leguas de adivinar el trabajo mental que se ope
raba en el cerebro de su hermano, — que no vas &
quedarte aqui en mi lugar, que saldremos juntos d&

este infierno... Y ahora que me acuerdo — dijo coni®
suprema y repentina angustia — td has dicho al lia,—:e'
vero que.cierre la puerta; y sin embargo, esa es lag

unica salida.
El preferido de Phtah sonrio desdefiosamente. |
— ;Y eso te inquieta? — dijo. — ; Acaso no somos

dos? Pues en cuanto aparezca ese hombre llamado poi.!-f

mi, nos arrojamos sobre él y... 4
— Si, si, ya comprendo : gracias. Toma, lima mig:

cadenas.

las. Pero aun hay tiempo; sentémonos, y explican
con detalles todo lo sucedido.

Asi diciendo empuj6 4 Neré hacia el montdri de des
tritus y de huesos, mientras él se sentaba 4 su lad
sobre el tajo, dejando la linterna al alcance de S0
mano. !
No alcanzaba el preso & comprender por jué razé
ddbase su hermano tan poca prisa en desembaraz
de sus cadenas. Sin embargo, animado por la presened

\
I llirme con gran facilidad, — di

iz

f:,i_ijis&e que era preciso que me dejase prender y con-

— ;Qué disparate! La operacién duraria demaé:
siado. Tengo aqui unas tenazas imantadas para cortarss
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del capitén de los bandidos de Chaumdnt, ¥ sin demogs-
frar la menor desconfianza, hizole el relato de lo ocu-
rrido desde el momento en que dejaran de verse én el
& muelle del Heno hasta el de su entrada en el gran
Chaelet.
. — Aprovechandome del panico que se produjo por
* haberse pronunciado tu nombre, por el especticulo de
188 barcazas ardiendo, y por los gritos de espanto lan-
~ 7ados por nuestros hombres que habianse confundido
habilmente con la multitud, hubiera podido escabu-
jo Neré; — pero ti me

‘duicir aqui para salvarnos ambos... Excepcion hecha
8 tu idea de hacerme atar las manos con tu paiiuelo
'désgarrade, precaucion cuya utilidad no se me alcanza
que vas 4 explicarme...
- =~ Cuando hayas acabado: sigue ahora.
== — Digo que exceptuando ese detalle, lo demas de tu
plan lo comprendi perfectamente. Para que se acredi-
85 la creencia de que habias sido capturado era pre-
i50 que yo no contestase 4 ninguna de las preguntas
& se me hicieron. Asi lo he hecho, y ni una sola
alabra ha salido de mis labios porque tenfa la segu-
dad absoluta de que intervendrias antes de que se
8 apliease el tormento. jAh, si los hubieras visto !
£€idos de que se trataba en realidad de Sed de Sangre,
£808 energimenos me habrian hecho anicos sin la pro-
teeeion de los sargentos del Prevostazgo.

= En cuyo caso, — dijo Landro sonriente, — nadie * _

hﬁtﬁﬁ_'l:fa podido imputarme & mi, en lo sucesivg; PO

LR

Ut W
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crimenes cometidos por Sed de- Sangre muerto 48

manos del populacho.
— Lo cierto es, — concedié Neré, — que mi mue

hubiera sido para ti como una patente de honrade:
inatacable. Si, pero jqué remordimiento el de tu con

ciencia si tal desgracia hubiera llegado 4 producirsess

— iHorrible! — asegur6 Rolando. — Solo de pen
sarlo me estremezco. Sin embargo, supongamos (u
yo no hubiese podido llegar 4 tiempo y que te somete
a la tortura...

— Suposicién espantosa si las hay...

— Indubablemente; perp como no es mas que u
hipétesis, no hay para qué estremecernos. Dime, ¢
brias revelado el secreto de nuestra doble personalid
si yo no llego 4 tiempo? :

Tuvo el preso un momento de duda, y sin contes
directamente, preguntd é1 4 su vez :

— ;Qué habrias ti hecho en mi lugar?

— Demasiado lo sabes, — dijo Landro; — dejar
me atormentasen hasta el Gltimo suspiro antes
vender nuestro secreto.

— Es posible! Pues bien, querido Landro, yo
me siento capaz de tan initil herofsmo.

— ; Como initil?

— Desde-el momento en gue L te encontrabas &
y salvo, ;quieres decirme 4 quién habrfa aprovech
mi estipido estoicismo?

— ¢De modo que habrias hablado?

— Lo confieso.
Levantdse ¢l otro al oir esto, y diose 4 pasear &
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largo del calabozo. De pronto se detuvo en plena luz,

gente 4 su hermano, y dijo con acento un tanto melo-
mdtico.

= | ¥ decir que nuestra madre, con la esperanza de

rar una venganza santa anfes de ir & reconquistar

80 trono de Tebas puso # contribucion tode su talento
0da su energia; para fabricarnos un semblante idén-
*4 los dos, y completamente distinto del que
\mos tener ! :

irdbalo Neré con estupor, sin acertar 4 compren-

La verdad es — concedio — que la obra de Phiah
ﬁ@rprendente y seria extraordinaria por sus efectos,
0o tener yo marcada la frente por la cicalriz de una

8 que recibi en ocasidn en que te reemplazaba, 4

§ del Vezera. Como que sin esta particularidad no

@ quien pudiese distinguirnos al uno del otro, Y

que son lag cosas, La obra portentosa de nuestra
éif‘é. es causade mi eterno sufrimiento. i, hermano,

gara robada me inspira horror. Sin ella, yo no

& salido de la posicion social infima, pero tran-

4 que me condenaba mi humilde origen. ;Y
ara qué? Las aspiraciones de nuestra madre son

8168, naturales y divinas, Dime, si quieres ser franco,
€ han contribuido 4 tu felicidad esas absurdas
ones. -

80y rico y poderoso; — dijo con voz sorda
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E

puede descubrirse si un dia aparece por ahi gl nifg 4
desaparecido en Astaffort, cuyo semblante llevamos?
nosotros dos. Tu eres fuerte, Landro; mds aun, eresiiis

feroz, llevas la crueldad en la sangre. Yo no comprendos

como dado tu cardcter puedes acomodarte 4 la ficcion =

perpetua. Rico, si, y poderoso como ti dizes; pero ngs
puedes ser feliz, por lo menos de un-modo completps

En fin, despugés de todp, eso es cosa tuya; cuanto & mi |

te confieso francamente que no esloy dispuesto & con=

tinnar actuando de instrumento de la venganza de

Phtah, de la que bien mirado soy yo la primera v:’c-,-i;:
tima. Si, si, no te extraiies. Yo, como todos los de_“;

nuestra raza, naci para correr el mundo, libre y alegre,®

ni envidiado ni envidioso, satisfecho de mi mediocri®
dad que me parecé muy soportable. Quiero decir quel
me lo hubiera parecido; porque desde que nos fijamos!

en Chaumont, jqué vida tan azarosa la nuestra, her-
mano! jCudntos disgustos, cuintos delitos, cudntos criss
menes! Contra toda mi voluntad, obligado 4 ello, hal

tenido que tomar parte activa en incendios y pillajesih

mds aun, para dejar bien sentada tu reputacidn de §

fauno desvergonzado, de liberlino ingénito, no h#

)
il
o

tenido mds remedio que atentar varias veces al pudo

de muchachas hooradas, hasta en presencia de suSHISS

propias madres, desesperadas ¢ impotentes; acompa;':' '
nando mis libricas hazafas con la horrible cacofoniss

de los cantos, las risas y las palabrotas soeces de tush
hombres excitados en presencia de las desdichads
victimas de una atroz violencia.

Neré cerr6 un momento los ojos, como huyendo de
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una visién horrifica. Luego prosiguié con igual vehe-

. mencia :

— Creo que por mucho que viva, verd siempre,
‘siempre, |hasta en suefios! esas repugnantes escenas.

I Por eso te decia hace un momento que esloy decidido
] :

@no prestarme en lo sucesivo 4 semejantes infamias,
" No, nunca, nunca!

= Sonrié Landro irdnicamente, y dijo con gran calma
¥ aire burlon :

= ¢No has hecho una profesion de fé por ese estilo
d nuestra madre hace poco tiempo y en el salon sitnado
bajo el lago luminoso?

= Lo que hice — contesté Neré — fué suplicarle
gue no me impusiera la comisién de actos que repug-
man 4 mi naturaleza pacifica, dulce y hasta carifiosa...

B, de rodillas hube de pedirle que no me encargara
“de expediciones violentas...

B — Comica facha debia ser la tuya en semejante
“postura, hermano! Sea como fuere, preciso es reco-

HOCET que lus generosas resoluciones duraron poco

: ‘tiempo. Si he de creer lo que me ha dicho Ismaél, aiin
0 habia pasado un cuarto de hora desde la escena esa
8 as siplicas, cuando te arrojabas como una fiera
Bsobre el cuerpo desnudo de la mudita de Vincennes,

Y850 alli mismo, en la plazoleta que precede al portén
murado del castillo de ‘Chaumont,

= jEstaba loco én aquel momento! — dijo Neré
€0mo hablindose 4 sf mismo. — El demonio habiase

& dpaderado de mi y me empujaba...
~ " — De firme,

por lo visto; — asegurd Landro — por-
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que 4 no ser por la intervencidn inesperada de cierto 8
aguafiestas que ya va cruzindose demasiado en mi ca- 8
mino, tu, el enemigo de las violencias, hubieras dejado W8
hecha una ldstima & esa pobre Glorieta... Pero dejemos §
€50, y vamos 4 lo que interesa, que alld arriba ya debe s

ser de dia.

]
nero. — Toma, corta mis hierros.

— Un momento; -
mano sobre su hombro. — ;Sigues con las mismas ¥

ideas? Quiero decir si persistes en alejarte de nosotros.

— Puesto que no os soy de ninguna utilidad... %
Ahora saldré de aqui, con ayuda tuya; pero un dia 0%

otro volverin 4 prenderme, y...

— Y para evitarte sufrimientos cantards cuanto
sabes; — interrumpid Landro. —- Eso suponiendo quess

no lo hayas hecho ya...

— {Te juro que no! — dijo Neré con acento de sin=8

ceridad.

Landro habfa sacado un panuelo; y didose — 4 modo
de distraccién sin duda — 4 retorcerlo en forma des

cuerda.,
— Y que no hayas ensenado tus manos...
— Tampoco. Mira, — suspird Neré mosirando sust

dos punios envueltos en tela — nadie ha tenido ni ¥

“siquiera la idea de tocarlos.

En este momento el fingido monje se arrojé brusca-"Su

— 184, si, huyamos cuanto antes! — dijo el prisio-3

exclamé Landro poniendo una®

-
i
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. eile entonces que recibia un martillazo en el erdneo y
ereyd llegada su iltima hora. Era que su cabeza aca-
“haba de chocar violentamente contra el anillo de hierro

B fijo en el muro.

Cuando volvié en si de su ligero desvanecimiento,

guiso gritar, pero no pudo hacerlo. Estaba amordazado.
. Entonces busco con la vista 4 su hermano, apartindola

e ¢], al encontrarle, con indecible expresién de horror:

El hijo predilecto de Phtah Mansour aparecia en
efecto horrible en aquel instante supremo. En pie, y
eruzados los brazos sobre el pecho, habia despojado

~su rostro de la mdscara de bondad con que cubriale de
* ordinario, y mostrabase tal cual era, reflejandose en
" §us pupilas dilatadas, y en su contraido semblante las

sombrias profundidades de su alma de monstruo, Hubié-
rase dicho que de sus ojos brotaban llamas infernales.
Di6 de pronto un paso hacia adelante y acercod el

S rostro convulso al del desdichado preso, agobiado por
tla certidumbre de su propia impotencia. Eatonces

comenzo una escena inenarrable, tanto, que ni los ator-

Cmentadores jurados, gentes, como se comprenderd,
Spoco sensibles, hubieran podido asistir sin estreme-
s cerse al drama rdpidoy terrible que se desarrollé entre

aguellos dos hombres unidos por los vinculos de la
sangre,
— {Ah, ah! — grité Landro con voz que tenia sono-
dad metalica. — Conque pretendias, pobre loco, sacri-

Sficarnos 4 Phtah y & mi, en aras de tu tranquilidad
o futura... Bueno, pues la cosa te ha salido mal; estds en

i poder y vas & morir. Tranquilizate, alma sensible;




58 EL CORAZON Y LA ESPADA

no pienso suprimirte de un golpe; eso seria demasiado
sencillo, demasiado expeditivo, demasiado hermoso, yie
faltaria el tiempo para arrepentirte de tu estipida pusi-
lanimidad que yo, jefe de la familia, debo castigar
como s¢ merece... No : morirds més tarde, en la rueda,
en el potro, ;qué me importa & mi esol

El infeljz Neré estaba como aturdido, sin acabar de
creer en la posibilidad de tan cruel cobardia. Penosa-
mente, hizo un esfuerzo para levantarse, y cayo de
nueyo como una masa, percatindose solo enlonces de
que nuevas ligaduras oprimian todos sus miembros. La
mordaza y las nuevas ligaduras habianle sido apli-
cadas durante su breve sincope,

(Por qué Landro hubo de leer en los ojos del cautivo
algo asi como una sombra de esperanza?

— ;Qué idea te pasa por la cabeza? — pregunté 4 su
hermano. — Apuesto cualquier cosa 4 que lo adivino.
Pero ya es demasiado tarde para eso, y haces mal en
lener esa esperanza.., (No? ;Dices que no? Vaya, her-

manito, descubre tu juego. ;Quieres que te diga lo que |

pensabas? Mi cruel hermano — te has dicho sin duda —
se ha olvidado de una cosa: y en cuanto el verdugo
pretenda acercarse a4 mi, pediré que se me permita
hacer revelaciones. Eso te has dicho, y haces mal, muy
mal, en creerme tannecio. Para que veas que no lo
0y, para que me consideres como es debido, te diré
que si te pedi antes de que te detuvieran que te hicieras
el mudo al interrogarie, fué con objeto de acostum-
brarte al mulismo eterno 4 que te he condenado. Porque

has de saber que ahiora mismo yoy 4 arrancarte lalengua, =
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Al oir esta amenaza, y no obstante lo pesada de sus
cadenas, Neré se estremeeié. Sin embargo, como en

* sus pupilas seguia brillando el rayo de esperanza que

llamara la atencidn de su verdugo, éste se encogig de

*  hombros con desprecio inmenso.

— No seas testarudo, — le dijo. — Te aseguro que

he pensado en todo, en todo. Ahora mismo te decias :
~ Si no puedo hablar por falta de lengua, nadie me
impedird que escriba... {Pobre inocente! Como si yo

fyera una criatura. Oye y admirame. Asegurabas hace

- poco no comprender porqué te habia hecho ocultar las
" manos. Ha llegado el momento de que lo sepas. Quise
- que las ocultaras para que pueda creerse que las que-
- maduras que en ellas voy 4 hacerte ahora te las cau-
-saste en el incendio del muelle del Heno; ; comprendes ?
« Vamos, hombre, aplaude mi idea, ya que nunca més ha

* de serte posible el aplaudir.

El paciente permanecié inmévil. Pero como si la re-

- signaci6n 4 la suerte que le estaba deparada no pudiese
- abrirse paso en su alma adolorida, observibase en su
- semblante una expresion de espanto imponderable.

Hubo un momento de silencio, gracias al cual pudo

" advertirse un ramor sordo, denunciador de movimiento
“de gentes alld arriba, sin duda en el palio central dela
_ prisicn siniestra.

En ¢l piafaban y pateaban en efecto algunos caballos,

- Mmientras se procedia al relevo de la guardia.

— Hallegado el momento; — murmurd Landro. —

Lomo se trata de un caso excépeional, los jueces van

4 darse prisa, y lo'probable es que los alormentadores
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vengan ‘@ buscarte de un momento & otro... |Valiente
chaseo el que van & llevarse si esperan de ti alguna con-
fidencia!

Vivisima expresion de angustia horrible brillé en-

tonces en los 0jos, desmesuradamente abiertos del pri-
sionero, quien vid cémo su hermano sacaba del bolsillo
primero un frasco que colocé con precauciones en el
suelo, cerca de la linlerna, y luego un puiial muy
afilado.
. — 1Un poco de energia, qué diablo! — exclamé con
burlona entonacién el amante de Ayela oprimiendo ner-
viosamente la nariz del preso entre el pulgar y el
indice de la mano izquierda, — Tu te has buscado esta
operacion, que serd corta, pero que se me antoja nece-
saria para desembarazarte de un drgano del que (e
proponfas haeer mal uso, dicho sea sin dnimo de repro-
chartelo.

Asi diciendo comprimid la nariz del desdichado Neré
para obligarle 4 respirar por la boca.

En el semblante de la victima aparecieron entonces
algunas manchas rojas. Adivinabase en ¢l un poderoso
esfuerzo para no ahogarse, Se inyectaron sus Orbilas
de las que los ojos parecian préximos 4 saltar con vio-
lencia.

— Procura no moverte, gallina mojada, — sigui6
diciendo Landro implacable — si no quieres que le
hiera sin provecho.

Cort6 entonces, de un solo golpe, el paiuelo relor-
cido que impedia la respiracion bucal del preso, el
cual. con instintivo movimiento de conservacion, abrid
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la boca para absorber el aire de que se hallaban pri-
vados sus pulmones. Pero ain no satisfecha necesidad
yital tan imperiosa, exhalé un grito estridente, enlo-
guecedor, sobrehumano, acompaiado de la proyeceidn
violenta dealgo rojizo y viscoso que cayd al suelo ensan-
grentdndolo.

Landro, con admirable destreza, con seguro pulso,
habia aprovechado el instante en que el preso abria la
boca para hundir en ella su pufial y cortarle la lengua.
Esto era lo que Neré acababa de escupir.

— 1 Quieto he dicho! — ordend aquel barbaro, — ¥
déjate de gritos que me ensordecen, sin que logres
hacerte comprender. ;De qué te quejas, sila operacion
ha ido & maravilla? Lo tnico temible ahora es el choe

& operatorio, como dice Ambrosio Paré. ; Cdllate, conde-
» nado, callate de una vez 6 te suprimo antes de tiempo...

Con poderoso esfuerzo de voluntad logrd el paciente
fdominar sus horribles sufrimientos y cesé en sus
gritos. '

Hubo entonces algunos instantes de tragico silencio.

— 1Gracias al diablo que te callas! — dijo la fiera

Peon rostro humano colocando de nuevo la mordaza en

la. boca mutilada. — Ya me iba faltando la paeiencia
) P

para oirte. Ademds, el tiempo vuela y es preciso que

echa del paciente, la puso sobre el tajo, y mante-
niéndole los dedos apartados, no obstante las contrac-

giones nerviosas de la desgraciada victima, la clavé &
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la madera con el puiial, blandido con fuerza irresis-
tible.

Corri6 la sangre, y los dedos se movieron como los
tentdculos de un pulpo; pero la mano permaneci6 in-
movil sobre el tajo.

La voz zumbona. del salvaje atormentador resoné de
nuevo.

— ;Seré distraido? — dijo. — El pobre mozo vd 4
debilitarse por la pérdida de sangre. Afortunadamente

tengo el remedio & mano. No porque una de las mix- - 1

turas de la buena Phtah haya fallado con el malandrin
que actiia de marqués de Villanueva han de fallar todas,
y es de esperar que ésta haga su efecto...

Mientras hablaba de este modo habia destapado el

“frasco misterioso que dejara poco antes junto 4 la lin-
terna, regando con parte del liquido contenidoen el =
mismo la mano clavada. Dicho liquido debia ser pode-

f0s0 corrosivo por cuanto las carnes, apenas por ¢l

tocadas comenzaron @ coniraerse humeantes, dejando

enseguida los huesos al descubierto.

Falto en absoluto de fuerzas para resistir el terrible
martirio, Neré perdié el conocimiento.

— Delicado es el nifio; — dijo Landro con Su voz

jumbona. — Si dhora se desmaya, ;jqué serd luego, —

cuando los seiiores atormentadores lo lomen por su
cuenfa?
Metodicamente, .como si se tratase de una experien-

eia de laboratorio, repitié con la otra mano de su vie-
tima la operacion que acababa de verificar enla qué *

clayé primero, colocando enseguida las dos vendas en
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los antebrazos mutilados que se terminaban por un

. mango de huesos horriblemente corrofdos por las mor-
deduras del dcido.

En tal guisa envueltos, los mufiones ofrecian, sobre

- POco mds G menos, el mismo aspecto que anterior-
~ menfe.

Landro contemplé su obra durante algunos segun-

~ dos, rezongando luego :

¢ — No hay compaiiia, por agradable que sea, que no

© e abandone, como decia el amable rey Dagoberto

(hspomeudoae d ahogar sus perros. Recibe, hermano

¢ querido, mi maldicidn, y que el diablo te tenga en su
_8anta guarda.

Dejé luego caer la cogulla sobre su rostro impasible

y fuese & golpear la puerta de entrada al calabozo. Un

luego de abrir, fuése 4 tomar la linterna.

— Mucha era ]a ropa sucia que se ha hecho lavar por
V05 ese degcreido; reverendo padre; — dijo con voz
\¥inosa. — |Porque jvaya si ‘habéis estado ahi algiin
tlempo En fin, menos mal si el hombre se ha arrepen:

Fraile y llavero se alejaban. Neré, desmayado, no

: u(_io oir c6mo su hermano contestaba al hombre de las

or desgracia no es asi, amigo mio | ;imposible:

.-?mece que sea tan callosa, tan endurecida, la con-
tiencia de esos desdichados! Para purificar al que
‘queda ahi dentro, preciso serd que intervenga la tors




